“"CERCO PERIMETRAL TERRENO — CTLP — HUAJCHILLA”
CLUB DE TENIS LA PAZ

ENMIENDA II

1 NORMAS GENERALES DE CONSTRUCCION

En las presentes especificaciones se da mayor énfasis en la definicion de las caracteristicas
y calidad de obra terminada que en la descripcion de los procedimientos necesarios para
obtener tales resultados. Por otra parte, la omision de descripciones detalladas de
procedimiento de construccidn en muchas de las especificaciones refleja la suposicion
basica que el Contratista conoce las practicas de construccion.

El Contratista debera aportar todas las herramientas, implementos mecanicos y de
transporte vertical y horizontal necesarios para la correcta ejecucion de la obra.

Los elementos y materiales que se utilicen en la obra deberan ser previamente aprobados
por la Supervision mediante la presentacion de muestras con la debida anticipacion, ésta
podra ordenar por cuenta del Contratista los ensayos necesarios para comprobar que estos
se ajusten a las especificaciones.

Haran parte ademas de estas especificaciones las normas para construccion, asi como las
recomendaciones de los fabricantes para la colocacién y utilizacion de sus productos.

El Contratista se responsabilizara por la proteccién y conservacion de las obras hasta la
entrega y recibo en forma definitiva al CONTRATANTE, la reparacion de dafios, si los
hubiera, correran por cuenta del Contratista y se hara a satisfaccion del CONTRATANTE.

Los precios unitarios deben incluir el costo de los materiales, mano de obra, herramientas,
equipos, transportes, ensayos de control de calidad y demas elementos y gastos inherentes
para el cumplimiento satisfactorio del Contrato, inclusive los costos indirectos, financieros y
beneficios sociales.

Donde se estipule, bien en los planos 0 en las especificaciones marcas o nombres de
fabricas o fabricantes se deben entender que tal mencién se hace como referencia para
fijar la calidad del material deseado. El Contratista puede presentar el nombre de otros
productos para la aprobacidon de la Supervision, siempre y cuando sean de igual o mejor
calidad a juicio de ésta y cumplan con todas las normas establecidas en estas
especificaciones. Esto no implicara variacién en precios unitarios.
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Para iniciacion de cualquier actividad el Contratista debera ejecutar muestras indicando
claramente el proceso constructivo para obtener el visto bueno de la Supervision y
Fiscalizacion.

Cuando por descuido, imprevision, negligencia o causas imputables al Contratista
ocurrieren dafos a terceros, éste sera el directo responsable de ellos.

En la construccion y acabados de las obras, el CONTRATANTE sera exigente y por lo tanto,
el Contratista utilizara materiales de primera calidad y mano de obra altamente calificada.

El CONTRATANTE, se reservara el derecho de aprobar o rechazar cualquier trabajo que a
su juicio no cumpla con las normas dadas en estas especificaciones.

Seran por cuenta del Contratista el suministro de elementos de seguridad para su personal
CoOmo cascos, guantes, anteojos, calzado, cinturones y cualquier otro elemento necesario
gue la Supervisidn exija. Mantendra en la obra elementos para prestar primeros auxilios y
cumplird todas las normas referentes a seguridad laboral que contemple la Ley Boliviana.
Sera condicion para control de personal que en el casco se coloque el logotipo del
Contratista y el nimero asignado al trabajador.

El Contratista debera presentar una lista y las fotocopias de carnet de todo el personal,
tanto obrero como técnico, que participara dentro de la obra del Club de Tenis La Paz. El
Contratista también debera extender las polizas de seguro que se exija en contrato.

2. CONDICIONES PARTICULARES DE LA OBRA

La construccion del cerco perimetral responde a la necesidad de consolidar y resguardar los
limites del predio de propiedad del Club de Tenis La Paz, en un contexto en el que se han
presentado controversias y actos de ocupacion no autorizada por parte de terceros. En este
sentido, la ejecucion de la obra constituye una medida orientada a la proteccién vy
preservacion del derecho propietario del Club.

Considerando que las actividades de construccion podrian generar reacciones o
situaciones de tension con personas ajenas, se gestionara el apoyo legal y
policial necesario. Sin embargo, la custodia de materiales, equipos,
herramientas y frentes de trabajo sera responsabilidad exclusiva del Contratista
durante todo el plazo contractual.

Las especificaciones técnicas del proyecto fueron actualizadas considerando que
se procedera a la contratacion del cerco perimetral inicamente de los limites
libres de controversia.

Quedan excluidos el limite Este, el sector del porton de ingreso y el tramo
controvertido del limite Norte conforme a la enmienda II. El Contratista no
podra ejecutar trabajos, movilizar personal, equipos o herramientas, ni adquirir
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materiales destinados a dichos sectores. Ninguna autorizacion o instruccion de
la Supervision podra ampliar este alcance.

La simplificacion del proyecto a través de la Enmienda II tiene la finalidad de
proteger los intereses del Club y reducir los riesgos legales, técnicos,
contractuales y econdmicos durante la ejecucion de la obra.

2.1 PERSONAL DE LA OBRA

El Contratista debera mantener en obra el personal indicado en su propuesta, situacion que
sera controlada permanentemente por el Supervisor de Obra, debiendo seguir el
procedimiento indicado en contrato para cualquier cambio del personal clave requerido.

En cuanto a las brigadas o cuadrillas de trabajo, el Supervisor de Obra llevara el control en
cantidad y numero de integrantes conforme a la propuesta del Contratista y exigira su
movilizaciéon para el cumplimiento del cronograma de obra.

Todos los trabajadores seran empleados directamente por el Contratista en forma
auténoma, y no adquieren vinculacién laboral con CONTRATANTE. Por lo tanto, corre a
cargo del Contratista el pago de los salarios, indemnizaciones, bonificaciones y
prestaciones sociales a que ellos tengan derecho. El Contratista se obliga a mantener el
orden y a emplear personal idoneo con el fin que las obras se ejecuten en forma técnica y
eficiente, y se termine dentro del plazo acordado. Se exigira para todo el personal
movilizado el seguro SOAT-C.

2.2 METODOS DE CONSTRUCCION

Los métodos para la ejecuciéon de las obras quedaran sujetos a la iniciativa del Contratista
en concordancia con las especificaciones técnicas y a la sana practica del ejercicio de la
Ingenieria en cuanto a construccion se refiere. Sobre el Contratista recaera la
responsabilidad final por la aplicacion de tales métodos, los cuales estaran encaminados a
obtener los mejores resultados en la obra. Sin embargo, el Supervisor de Obra tendra en
cualguier momento el derecho de ordenar cambios en los métodos utilizados en beneficio
de la seguridad y avance de la obra, de su coordinacién con las obras de otros Contratistas
que tengan relacion con la presente, o para obligar al Contratista a ajustarse al Contrato de
obra firmado.

2.3 TRABAJO DEFECTUOSO O NO AUTORIZADO

El trabajo que no llene los requisitos de las especificaciones o que no cumpla las
instrucciones del Supervisor, se considerara defectuoso y este ordenara repararlo y
reconstruirlo. Se considera rechazado y no se medira ni pagara el efectuado, hasta que sea
corregido previamente por el Contratista. En este caso, el Contratista no tendra derecho a
percibir ninguna compensacion por la ejecucion del trabajo rechazado y por su demolicion.
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2.4 DANOS A LA OBRA EJECUTADA Y A TERCEROS

El Contratista sera responsable de toda la obra hasta su terminacion y aceptacion final. Es
responsable también por cualquier dafio que pueda causarse a terceros con motivo de la
construccién de la obra.

Si las causas del dafo le son imputables, reparara a su costo los danos sin que implique
modificacion del plan de trabajo, del plazo convenido, ni de las responsabilidades
contractualmente asumidas.

2.5 MATERIALES

El Contratista se compromete a conseguir oportunamente todos los materiales requeridos
para la construccion de las obras, y a mantener en forma permanente una cantidad
suficiente que garantice el avance normal de los trabajos para evitar la escasez de
materiales o de cualquier otro elemento necesario en la ejecucion, los cuales deberan ser
de primera calidad. El Supervisor podra rechazar los materiales o elementos utilizados que
no resulten conforme a lo establecido en las especificaciones. El material rechazado se
retirara del lugar reemplazandolo con material aprobado, y la ejecucion de la obra
defectuosa se corregira satisfactoriamente sin que haya lugar a pago extra a favor del
Contratista.

En caso de que se requiera por parte de la Supervision la verificacion de las
especificaciones técnicas de los materiales de acuerdo con las normas, el Contratista esta
obligado a realizar a su costa los ensayos necesarios, sin costo adicional para el contrato.

2.6 EQUIPO

El equipo que utilice el Contratista, su depreciacion y mantenimiento correran por su
cuenta, asi como su operacion, estacionamiento, seguros, etc. Igualmente deberad
mantener en el sitio de la obra un nimero suficiente de equipo en buen estado aprobado
por la Supervision, con el objeto de evitar demoras o interrupciones debidas a dafos. La
mala calidad de los equipos, la deficiencia en el mantenimiento o los dafios que puedan
sufrir, no seran causal que exima el cumplimiento de las obligaciones contractuales.

La Supervision podra solicitar el retiro del sitio de obra de cualquier equipo o herramienta
gue a su juicio esté defectuoso o no sea recomendable para ser utilizado. El Contratista
deberad reponer con la mayor brevedad el equipo que sea retirado por dafios o para
mantenimiento, con el fin que no haya retraso en las obras.

2.7 SENALIZACION

Cuando las obras objeto del Contrato alteran las condiciones normales del transito
vehicular y peatonal, el Contratista esta en la obligacion de tomar todas las medidas
necesarias para evitar la ocurrencia de accidentes. Especial cuidado durante la excavacion
de pozos para cimentaciones del cerco.
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El Contratista debera colocar las sefales y avisos de prevencidon de accidentes tanto en
horas diurnas como nocturnas en la cantidad, tipo, tamafo, forma, clase, color y a las
distancias necesarias. Sera de responsabilidad del Contratista cualquier accidente
ocasionado por la carencia de dichos avisos, defensas, barreras, guardianes y sefales.

La Supervision podra en cualquier momento ordenar que se suspenda la construcciéon de
una parte de las obras o de las obras en general, si existe un incumplimiento sistematico
por parte del Contratista para llevar a cabo los requisitos de sefalizacién o las instrucciones
impartidas a este respecto.

Cuando los trabajos deban realizarse sin iluminacién natural suficiente, el Contratista
suministrara la iluminacién eléctrica adecuada dependiendo del tipo de la obra a ejecutar.
Si la iluminacion no es suficiente, la Supervision podra ordenar la suspensién de los
trabajos sin que el Contratista tenga derecho a reclamos de ninguna clase. No se
permitiran extensiones arrastradas, colgadas en forma peligrosa o cuyos cables estén mal
empalmados o mal aislados.

Para minimizar la necesidad de sefales de seguridad, es recomendable que todo acopio de
materiales y suministros y estacionamiento de los equipos y maquinaria se realice dentro
de los predios de la obra ya que los gastos en que incurra el Contratista para la colocacion
de las sefiales y avisos y para la adopcién de todas las medidas necesarias para la
prevencidn de accidentes seran por cuenta de éste y deberan reponerse a su costa las que
se pierdan o se deterioren.

2.8 PREVENCION DE ACCIDENTES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD

Durante la ejecucidon del contrato, el Contratista proveera en todo momento los recursos
necesarios para garantizar la higiene, salubridad y seguridad de todas las instalaciones de
la obra, la de sus empleados, trabajadores, subcontratistas y proveedores.

El Contratista impondra a sus empleados, trabajadores, subcontratistas, proveedores y en
general a todas aquellas personas relacionadas con la ejecucion del Contrato el
cumplimiento de todas las condiciones relativas a higiene, salubridad, prevencion de
accidentes y medidas de seguridad vigentes o estipuladas en el presente pliego.

Antes de iniciar el contrato el Contratista debera preparar un programa completo con las
medidas de seguridad que se tomaran durante la ejecucién de los trabajos y lo sometera a
la aprobacion de la Supervision, quien podra ademas ordenar cualquier otra medida
adicional que considere necesaria.

Durante la ejecuciéon del contrato la Supervision le podra ordenar al Contratista cualquier
medida adicional que considere conveniente o necesaria para garantizar la prevencion de
accidentes y éste debera proceder de conformidad. Si por parte del Contratista existe un
incumplimiento sistematico y reiterado de los requisitos de seguridad o higiene, o de las
instrucciones de la Supervision al respecto, éste podra ordenar en cualquier momento que
se suspenda la ejecucion de las obras o de cualquier parte de ellas sin que el Contratista
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tenga derecho a ampliacion de plazo y sin perjuicio de las multas a que hubiere lugar por
este concepto.

2.9 LIMPIEZA DEL AREA DE TRABAJO

Durante el desarrollo de los trabajos, el Contratista debera mantener en perfecto estado de
limpieza la zona de las obras y sus alrededores, para lo cual debera retirar en forma
adecuada, diariamente o con la frecuencia que ordene la Supervisidon, escombros, basuras,
desperdicios y sobrantes de materiales, de manera que no aparezca en ningin momento
una acumulacion desagradable y peligrosa de éstos.

Al finalizar cualquier parte de los trabajos el Contratista debera retirar con la mayor
brevedad todo el equipo, construcciones provisionales, y sobrantes de materiales que no
hayan de ser usados posteriormente en el mismo sitio o cerca de él para la ejecucion de
otras partes de la obra, disponiendo en forma adecuada todos los sobrantes, escombros y
basuras que resulten de los trabajos en los botaderos de escombros autorizados por la
entidad competente.

3 OMISIONES

Las omisiones que puedan encontrarse en el Proyecto, tanto en el diseno como en
Cantidades de Obra, se pondran inmediatamente por escrito a conocimiento del Supervisor
para su respectiva solucion. El incumplimiento o demora de este requisito sera de exclusiva
responsabilidad del Contratista y no obliga al CONTRATANTE a ampliaciones de plazo.

4 CONDICIONES EXTRANAS O DISTINTAS

El Contratista notificara por escrito al Supervisor cualquier situacion del sub-suelo y otra
condicion fisica que sea diferente a aquellas indicadas en los planos o en las
Especificaciones Técnicas. Debera actuar tan pronto como sea posible y antes de efectuar
cualquier trabajo y/o alteracion de dicha condicion.

Perdera su derecho para presentar reclamos y/o compensacidén por este concepto, si no
cumpliera con el requisito antes mencionado.

5 UBICACION DEL TERRENO

El terreno se encuentra sobre la carretera a Mecapaca, frente al Club Bercant, a una
distancia de 470m desde el ingreso a la Sede de Huajchilla del CTLP. Conforme a las
coordenadas siguientes:
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

ITEM 1: INSTALACION DE FAENAS
1.1 DESCRIPCION

Este item comprende a todos los trabajos preparatorios y previos a la iniciacion de las
obras que realizara el Contratista, tales como: Instalaciones necesarias para los trabajos,
area para depodsito, cerramiento de proteccion, material y herramientas necesarias,
provision de agua, generador de energia y otros servicios.

Asimismo, comprende el traslado oportuno de todas las herramientas, maquinarias y
equipo para la adecuada y correcta ejecucion de las obras y su retiro cuando ya no sean
necesarios.

Debido a la proximidad entre el terreno a cercar y la Sede del Club en la localidad de
Huajchilla, el Contratista podra hacer uso de los bafios y comedor existentes para personal
operativo, con la obligacion de mantenerlos en condiciones de permanente higiene y
limpieza. El servicio de alimentacion podra ser contratado en forma directa al proveedor del
servicio, quedando el Club exento de cualquier responsabilidad.

JIERRENO CTLP
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El Contratista podra acceder sin ningun costo a puntos de suministro de agua y de energia
eléctrica dentro de los limites de la Sede del Club en Huajchilla, quedando bajo su
responsabilidad y costo los trabajos de acometida o en su caso, traslado y almacenaje de
agua hacia y en el terreno a cercar.

El Contratista podra contar con un espacio en la Sede de Huajchilla del CTLP para
implementar parte de su instalacion de faenas con el objeto de almacenar algunos equipos
y materiales bajo mayor resguardo y para habilitar un espacio de trabajo para la
preparacion de ferralla, tubos, encofrados y otros trabajos previos o preparatorios.

La Caseta incluida en el proyecto también podra ser construida al inicio para ser utilizada
como deposito de materiales y herramientas y asi obtener un precio de item de faenas mas
competitivo.

1.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

En forma general todos los materiales que el Contratista se propone emplear en las
construcciones auxiliares, deberan ser aprobados por el supervisor de obra. El Contratista
debera proveer todos los materiales, equipo y herramientas para estos trabajos incluyendo
un equipo generador de energia con potencia suficiente para el normal funcionamiento de
equipo eléctrico de obra y herramientas eléctricas menores.

1.3 FORMA DE EJECUCION

Con anterioridad a la iniciacion de la construccion de las obras auxiliares, estas deberan ser
aprobadas por el supervisor de obra con respecto a su ubicacion dentro del area que
ocuparan las obras motivo del contrato.

El contratista es responsable del cuidado del material y equipo que permaneceran bajo su
total responsabilidad. En la obra, se mantendra en forma permanente el Libro de Ordenes
respectivo y un juego de planos impresos y plastificados para uso del contratista y del
supervisor de obra.

Al concluir la obra, a excepcion de la caseta que forma parte del proyecto, las
construcciones e instalaciones provisionales contempladas en este item, deberan retirarse,
limpiandose completamente las areas ocupadas.

El Contratista debera mantener las medidas de seguridad necesarias para correcto
resguardo de materiales y equipos.

El Contratista debera mantener en completo estado de limpieza los espacios y ambientes
autorizados para su uso durante el periodo de ejecucion de la obra.

1.4 MEDICION

La instalacion de faenas sera medida en forma global en concordancia con lo establecido
en el formulario de presentacion de propuestas.
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1.5 FORMA DE PAGO

El pago por este item se hara por el precio global aceptado en la propuesta.

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con las presentes especificaciones, medido de
acuerdo a lo sefialado y aprobado por el supervisor de obra, sera pagado al precio unitario
de la propuesta aceptada.

Dentro del precio del presente item se incluye las instalaciones, materiales e insumos que
el Contratista considere necesarias disponer en el terreno objeto del presente Contrato y
en la Sede del Club en Huajchilla.

El costo de traslado de agua, materiales, insumos desde la Sede de Huajchilla hasta el
lugar de la obra quedan comprendidos dentro del item asi como el combustible y
generador de energia.

ITEM 2: TRAZADO Y REPLANTEO
2.1 DESCRIPCION

Este item comprende los trabajos de replanteo y trazados necesarios para localizar las
obras de acuerdo a los planos generales proporcionados.

EL plano individual de lote aprobado por el Municipio de Mecapaca debe ser correctamente
replanteado con precision milimétrica y se deben establecer los desniveles en cada tramo
del cerco perimetral.

El Contratista debera elaborar y presentar planos de obra al Supervisor haciendo conocer la
modulacién final y escalonamientos del cerco perimetral necesarios para adecuar de la
mejor manera el cerco a la topografia del terreno.

Todo el trabajo de replanteo sera iniciado previa notificacion a la Supervision de Obras.
2.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El contratista proveera todos los materiales, herramientas y equipo necesarios, tanto para
el replanteo y trazado de las obras a ejecutarse, igualmente estaran a su cargo los gastos
que demande el personal y equipo topografico.

2.3 PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Se realizara un reconocimiento conjunto entre contratista y supervision para verificar el
estacado del lote, trabajo a cargo del topografo del Contratista, con la finalidad de validar
los limites y linea de cada lindero, ubicar los accesos y las condiciones para el perfilado y
nivelacion del terreno que asi lo requiere.

El contratista deberd obtener perfiles longitudinales del perimetro con la finalidad de
elaborar planos de obra identificando correctamente los escalonamientos de cerco y otros
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detalles necesarios como barbacanas en sobrecimientos, modulacion entre soportes,
cambios de direccién, etc.

Aprobados los planos de obra por parte de la supervision, el contratista debera dar inicio a
las actividades de obra efectuando el trazado correspondiente y solicitando autorizacion
para el inicio de la excavacion.

Para realizar este trabajo, se debe emplear equipo topografico, huinchas, jalones, estacas,
pinturas, lienzas, caballetes de madera, etc.

2.4 MEDICION
El item sera cuantificado en forma global.
2.5 FORMA DE PAGO

El pago por este item se hara por precio global aceptado en la propuesta.

Los precios y pagos asi establecidos constituiran compensacion total por toda la mano de
obra, equipo, herramientas, e imprevistos necesarios para efectuar el trabajo prescrito en
esta especificacion.

ITEM 3: RETIRO DE VESTIGIOS DE CERCO DE MALLA OLIMPICA EXISTENTE,
INCLUYE RETIRO DE POSTES DE HORMIGON UBICADOS EN LOS SECTORES
LIBRES DE CONTROVERSIA

3.1 DESCRIPCION

Este item comprende el desmontaje y retiro de los vestigios del cerco perimetral antiguo
incluyendo malla olimpica y postes prefabricados de hormigdn, tensores, anclajes, dados
de empotramiento y cualquier otro elemento asociado al cerramiento anterior que se
encuentre dentro del area de intervencion.

No se debe tocar el cerco de callapos y alambre de puas, el cual debe quedar inalterado
durante toda la ejecucion de la obra.

Los trabajos incluyen la liberacidn, extraccién, manipulacion, clasificacion, traslado interno,
acopio, disposicion ordenada de todos los materiales retirados dentro del mismo predio y
relleno y compactado de los huecos dejados por los postes extraidos.

Todos los materiales recuperados seran de propiedad del Club y deberan ser almacenados
en el lugar que determine el Supervisor de Obra. Bajo ninguna circunstancia podran ser
retirados del predio o utilizados por el Contratista sin autorizacién escrita del Contratante.

PAG 11/49  ESPECIFICACIONES TECNICAS ENMIENDA II — CERCO LOTE DE TERRENO — CTLP — HUAJCHILLA



Asimismo, el Contratista debera retirar todos los elementos que interfieran con la
construccion del nuevo cerco perimetral, incluyendo restos de fundaciones, hormigon,
alambres u otros materiales remanentes.

3.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El Contratista proporcionara toda la mano de obra, herramientas, maquinaria, equipos de
excavacion, demolicién, izaje y transporte interno necesarios para la correcta ejecucion de
los trabajos.

Los equipos y procedimientos constructivos propuestos deberan contar con la aprobacion
del Supervisor de Obra.

3.3 FORMA DE EJECUCION

Se debera tener autorizacion de la Supervision antes de realizar cualquier actividad relativa
al item. Los postes de callapo y el cerramiento de alambre de puas no forman parte del
alcance contractual y no podran ser removidos, alterados o intervenidos durante la
ejecucion de la obra.

La malla olimpica antigua de propiedad del Club debera retirarse cuidadosamente,
desmontandola en pafos de dimensiones adecuadas para su manipulacion y traslado,
evitando dafios innecesarios que dificulten su almacenamiento o eventual reutilizacién.

Los postes de hormigon deberan extraerse preservando su integridad fisica. Previamente
se realizara la excavacion y/o demolicién parcial de los dados de empotramiento necesarios
para su liberacidon. La extraccion podra efectuarse manualmente o mediante equipo
mecanico, siempre que no se ocasionen roturas o dafos significativos a los elementos
recuperables.

Una vez retirados los postes y sus respectivos dados de hormigdn, los huecos resultantes
deberan rellenarse con material del lugar libre de residuos organicos y compactarse
manualmente hasta restituir aproximadamente el nivel original del terreno. Este trabajo se
considera incluido dentro del presente item y no dara lugar a pago adicional.

Todos los materiales retirados deberan ser trasladados y acopiados ordenadamente dentro
del predio, en el sector definido por el Supervisor de Obra, de manera que no interfieran
con la ejecucion de las obras posteriores ni con el acceso al terreno.

Los vacios generados por la extraccion de postes, fundaciones o elementos enterrados
deberan ser rellenados con material del lugar o material aprobado por el Supervisor de
Obra, compactandose manualmente hasta restituir las condiciones originales del terreno.

Concluidos los trabajos, el area intervenida debera quedar limpia y libre de materiales,
escombros 0 elementos sobresalientes que representen riesgos o interfieran con la
construccion del nuevo cerco perimetral.
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Durante todas las operaciones, el Contratista sera responsable de adoptar las medidas de
seguridad necesarias para proteger a su personal, terceros y los materiales recuperados.
Los dafios ocasionados por negligencia durante el desmontaje, manipulacién o
almacenamiento seran de exclusiva responsabilidad del Contratista.

3.4 MEDICION

Este item serd medido en forma global (Glb), considerando la ejecucion completa de todos
los trabajos descritos en la presente especificacion.

3.5 FORMA DE PAGO

Este item serd pagado al precio global de la propuesta aceptada, en forma porcentual
segun el avance, previa verificacion y aprobacién de su correcta ejecucion por el Supervisor
de Obra.

El precio incluird la totalidad de la mano de obra, herramientas, equipos, maquinaria,
excavaciones, demoliciones parciales, extraccién, manipulacion, clasificacion, transporte
interno, acopio, relleno y compactacion de excavaciones, limpieza final y cualquier otra
actividad necesaria para la completa ejecucion del trabajo.

No se reconoceran pagos adicionales por diferencias en la cantidad de postes, malla,
fundaciones u otros elementos efectivamente existentes dentro del area de intervencion,
pues se entiende que el Contratista tomo conocimiento del alcance del trabajo antes de la
formulacidn de su propuesta a través de la inspeccion previa del proceso de contratacion.

ITEM 4: DESHIERBE, LIMPIEZA Y PERFILADO DE TERRENO

4.1 DESCRIPCION

Este item comprende la limpieza del terreno destinado a la construccién del cerco
perimetral, incluyendo el deshierbe, retiro de basura, escombros y material acumulado,
limpieza de cunetas, quebradas y drenajes naturales, asi como el perfilado superficial del
terreno mediante medios manuales y mecanicos en las franjas establecidas para cada lado
del perimetro que seran sefialadas por la Supervision.

Los trabajos deberan garantizar que la franja destinada a la construcciéon del nuevo cerco
perimetral quede completamente despejada y apta para la ejecucién de replanteos,
excavaciones y demas actividades constructivas posteriores.

El perfilado se ejecutard de acuerdo con las instrucciones del Supervisor de Obra,
respetando en general las pendientes naturales del terreno y asegurando el adecuado
drenaje superficial de las aguas pluviales.
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Los arboles y especies nativas que queden fuera de la franja de trabajo deberan
preservarse, siendo responsabilidad del Contratista evitar cualquier dano durante la
ejecucion de los trabajos.

4.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El Contratista proporcionara toda la mano de obra, herramientas, maquinaria y equipos
necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos.

Como minimo debera disponer de:

» Retroexcavadora.

« Desbrozadora mecanica.

« Volqueta para transporte de material.

« Herramientas manuales complementarias.

Todo equipo debera encontrarse en condiciones adecuadas de funcionamiento y contar con
la aprobacién del Supervisor de Obra.

4.3 FORMA DE EJECUCION

Antes de iniciar los trabajos, el Contratista y el Supervisor de Obra realizaran el replanteo
de las franjas de trabajo para proceder a la limpieza correspondiente, identificaran los
arboles, especies vegetales y elementos de referencia que deban preservarse durante la
ejecucion de la obra.

El deshierbe comprendera la eliminacion de maleza, arbustos menores, vegetacién invasiva
y raices superficiales que puedan interferir con la obra o generar rebrote posterior.

La limpieza incluirda el retiro de basura, escombros, residuos organicos y cualquier otro
material ajeno al terreno. No se permitira la quema de material vegetal ni residuos de
ninguna naturaleza.

El perfilado se realizara principalmente mediante cortes superficiales, conformando una
superficie uniforme y estable, evitando modificaciones innecesarias de la topografia
natural. Los cursos de agua, cunetas, quebradas y drenajes naturales deberan limpiarse y
perfilarse para garantizar su correcto funcionamiento. No se permitira su relleno,
obstruccion o desvio sin autorizacion expresa del Supervisor de Obra.

Los rellenos que eventualmente sean autorizados deberan ejecutarse con material
adecuado, libre de materia organica, basura o escombros, incluyendo su correspondiente
compactacion.

El material vegetal, basura y demas residuos deberan ser retirados del predio y
transportados a sitios autorizados. El material producto del perfilado que sea apto podra
reutilizarse dentro del predio previa aprobacion del Supervisor.
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El Contratista debera preservar los hitos, mojones, estacas de replanteo y demas
referencias topograficas existentes o implantadas para la obra, siendo responsable por su
reposicidn en caso de dafio o pérdida.

Al concluir los trabajos, toda el area intervenida debera quedar limpia, perfilada y libre de
residuos, monticulos de material, vegetacion removida o cualquier elemento que dificulte la
ejecucion de las obras posteriores.

4.4 MEDICION

Este item sera medido por metro cuadrado (m?2) de superficie efectivamente intervenida y
previamente aprobada por el Supervisor de Obra.

4.5 FORMA DE PAGO
Este item sera pagado al precio unitario establecido en la propuesta aceptada.

El precio incluird la totalidad de la mano de obra, herramientas, maquinaria, deshierbe,
extraccion de raices, limpieza, perfilado, limpieza de drenajes naturales, carga, transporte,
disposicién final de residuos, reutilizacion o retiro de material excedente, rellenos
autorizados, compactacion y cualquier otra actividad necesaria para la correcta ejecucion
de los trabajos.

No se reconoceran pagos adicionales por limpiezas complementarias, crecimiento posterior
de vegetacion durante el plazo contractual ni por diferencias en los volUmenes de material
efectivamente retirados.

ITEM 5: LIMPIEZA FINAL Y RETIRO DE MATERIAL EXCEDENTE
5.1 DESCRIPCION

Este item comprende la limpieza final de la obra y el retiro de todos los materiales,
residuos y elementos temporales utilizados durante la construccion del cerco perimetral,
dejando el area de intervencién y su entorno inmediato en condiciones adecuadas para su
recepcion.

Los trabajos incluyen el retiro de escombros, material excedente, residuos de construccion,
sobrantes de hormigdn, embalajes, elementos de sefalizacién temporal, herramientas,
equipos, instalaciones provisionales y cualquier otro elemento que no forme parte de la
obra terminada.

La tierra producto de excavacidon no sera retirada pues sera utilizada en rellenos del
proyecto y de existir un excedente sera dispuesto dentro de las erosiones del terreno del
lado Oeste.
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5.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El Contratista proporcionara toda la mano de obra, herramientas, maquinaria, equipos de
carga y transporte necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos.

Todos los equipos empleados deberan encontrarse en condiciones adecuadas de
funcionamiento y contar con la aprobacion del Supervisor de Obra.

5.3 FORMA DE EJECUCION

Una vez concluidos los trabajos de construccidn, el Contratista realizara una limpieza
integral del area intervenida, retirando todos los materiales sobrantes, residuos vy
elementos temporales utilizados durante la ejecucién de la obra.

Deberan retirarse del predio todos los escombros, restos de hormigdn, materiales
dispersos, envases, embalajes, estacas temporales, sefalizaciones provisionales,
instalaciones auxiliares y cualquier otro elemento ajeno a la obra concluida.

Todo material de desecho deberd ser cargado, transportado y dispuesto en sitios
autorizados, siendo responsabilidad del Contratista cumplir las disposiciones ambientales
vigentes. No se permitira el enterrado, quema, abandono o disposicién inadecuada de
residuos dentro o fuera del predio.

Las areas interiores del terreno y los sectores externos que hubieran sido afectados por el
transito de maquinaria, el acopio de materiales o cualquier actividad relacionada con la
obra deberan ser limpiados y restituidos a condiciones similares a las existentes antes del
inicio de los trabajos, a satisfaccion del Supervisor de Obra.

Asimismo, deberan eliminarse, materiales sobrantes, residuos vegetales, huellas de
maquinaria, excavaciones abiertas y cualquier condicidon que represente riesgo o dificulte el
uso futuro del predio.

La limpieza final constituye un requisito indispensable para la recepcidon provisional de la
obra. No podra efectuarse la recepcién mientras existan residuos, materiales excedentes,
instalaciones temporales, excavaciones abiertas o sectores pendientes de limpieza.

De existir material excedente producto de excavacién, éste sera dispuesto dentro de las
erosiones existentes proximas al limite Oeste del lote o donde indique el Supervisor
siempre dentro del predio.

5.4 MEDICION

Este item sera medido en forma global (Glb), una vez concluida y aprobada la limpieza
total del area de intervencion por el Supervisor de Obra.
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5.5 FORMA DE PAGO

Este item sera pagado al precio global establecido en la propuesta aceptada, una vez
verificada y aprobada su correcta ejecucion.

El precio incluira la totalidad de la mano de obra, herramientas, equipos, maquinaria,
carga, transporte, disposicion final de residuos, retiro de instalaciones temporales, limpieza
de areas afectadas, restitucion de sectores intervenidos y cualquier otra actividad necesaria
para la entrega final de la obra.

No se reconoceran pagos adicionales por transporte, disposicion de residuos, limpiezas
complementarias o cualquier otra actividad requerida para cumplir las condiciones de
recepcion de la obra.

ITEM 6: EXCAVACION MANUAL HASTA 2,00 M DE PROFUNDIDAD (SUELO TIPO I
Y TIPO II)

6.1 DESCRIPCION

Este item comprende la ejecucién de excavaciones manuales para fundaciones, dados de
hormigon ciclépeo, vigas de cimentacidon, sobrecimientos y cualquier otro elemento
estructural contemplado en los planos del proyecto, en profundidades de hasta 2,00 m y
en suelos Tipo Iy Tipo II.

Los trabajos incluyen el aflojamiento, extraccién, carga manual, acopio temporal,
proteccion de excavaciones, control de derrumbes, agotamiento eventual de agua, limpieza
y conformacion de fondos de excavacién, asi como todas las actividades necesarias para
dejar las excavaciones listas para la colocacion de los elementos de fundacion.

6.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El Contratista proporcionara toda la mano de obra, herramientas y equipos necesarios para
la correcta ejecucidn de los trabajos.

Se consideran comprendidos dentro de este item el empleo de palas, picotas, barretas,
carretillas, baldes, equipos de extraccion manual y cualquier herramienta auxiliar necesaria
para la excavacion.

A efectos de la presente especificacion se adoptan las siguientes clasificaciones:

Suelo Tipo I (blando): tierra vegetal, arenas, limos, arcillas blandas, rellenos vy
materiales de facil excavacion mediante pala.

Suelo Tipo II (semiduro): arcillas compactas, gravas consolidadas, conglomerados y
materiales que requieren el empleo combinado de pala, picota o barreta para su
excavacion.
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La clasificacion definitiva del material excavado sera determinada por el Supervisor de Obra
durante la ejecucién de los trabajos.

6.3 FORMA DE EJECUCION

Los trabajos se ejecutaran Unicamente en los frentes y tramos incluidos en la enmienda 1I,
de acuerdo con la secuencia aprobada por el Supervisor de Obra. Esta aprobacion no podra
comprender sectores excluidos.

Las excavaciones se ejecutaran Unicamente después de la aprobacion del replanteo por
parte del Supervisor de Obra.

El Contratista realizard las excavaciones en las dimensiones, alineamientos, cotas y
profundidades indicadas en los planos o instruidas por el Supervisor de Obra. El fondo
debera quedar firme, limpio, nivelado y libre de material suelto, materia organica o zonas
alteradas.

Cuando las excavaciones deban ejecutarse sobre terrenos inclinados, se conformaran
escalones o banquetas de base horizontal que permitan una adecuada transmision de
cargas.

Los materiales aptos para rellenos posteriores podran acopiarse temporalmente en lugares
aprobados por el Supervisor de Obra, manteniendo una distancia suficiente respecto al
borde de las excavaciones para evitar sobrecargas o derrumbes.

El Contratista debera adoptar las medidas necesarias para garantizar la estabilidad de las
excavaciones y la seguridad de los trabajadores, incluyendo el control de aguas
superficiales, agotamiento de infiltraciones menores y cualquier proteccién que resulte
necesaria segun las condiciones del terreno.

No se permitird fundar sobre material suelto, removido o afectado por derrumbes.
Cualquier limpieza, profundizacion, correccidn o reposicion requerida por deficiencias en la
excavacion sera ejecutada por cuenta del Contratista.

Las sobre excavaciones realizadas por error, conveniencia constructiva o cualquier causa
atribuible al Contratista no seran objeto de medicion ni pago adicional. Cuando el
Supervisor autorice su correccion, ésta se efectuara por cuenta del Contratista utilizando
material aprobado y debidamente compactado.

6.4 MEDICION

Las excavaciones seran medidas en metros cubicos (m3), considerando Unicamente el
volumen neto tedrico resultante de las dimensiones indicadas en los planos o
expresamente autorizadas por el Supervisor de Obra.
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No seran objeto de medicién ni pago las sobreexcavaciones, derrumbes, ampliaciones de
zanjas realizadas por conveniencia del Contratista o cualquier volumen ejecutado fuera de
las dimensiones aprobadas.

6.5 FORMA DE PAGO

Este item sera pagado al precio unitario por metro ciibico (m3) establecido en la propuesta
aceptada.

El precio incluird la totalidad de la mano de obra, herramientas, equipos, excavacion,
extraccidn, acopio temporal, proteccién de excavaciones, agotamiento eventual de agua,
limpieza de fondos, control de derrumbes, carga, transporte interno del material excavado
y cualquier otra actividad necesaria para la correcta ejecucion de los trabajos.

El precio incluye la excavacidn, extraccidon, acopio temporal, proteccién de excavaciones,
limpieza de fondos, control de aguas y demas actividades necesarias para la correcta
ejecucion del trabajo.

No se reconoceran pagos adicionales por entibados, agotamiento de agua, derrumbes,
sobreexcavaciones o trabajos correctivos originados por deficiencias en la ejecucion.

ITEM 7: PROVISION Y COLOCACION DE POSTES PREFABRICADOS DE
HORMIGON PRETENSADO TIPO PRETENSA PR/PMR DE 3,00 M

7.1 DESCRIPCION

Este item comprende la provision, transporte, carga, descarga, manipuleo, distribucion,
colocacion, alineamiento, plomado, apuntalamiento temporal y fijacion de postes
prefabricados de hormigdn pretensado tipo PRETENSA PR/PMR de 3,00 m de longitud o
equivalente aprobado, destinados a soportar las placas pretensadas PR/LAM y el cerco
perimetral proyectado. Los sistemas PRETENSA PMR y PR/LAM estan disenados para
conformar cerramientos mediante postes empotrados en dados de hormigdn ciclopeo y
placas insertadas posteriormente entre las ranuras de los postes. (Pretensa)

El item incluye todas las operaciones necesarias para dejar los postes correctamente
ubicados, alineados y aplomados, listos para la posterior colocacion de las placas
pretensadas PR/LAM y demas elementos del cerco.

Los dados de hormigdn cicldpeo de empotramiento seran medidos y pagados mediante el
item correspondiente, no formando parte de la medicidn del presente item.
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7.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Postes prefabricados

Los postes seran de hormigon pretensado tipo PRETENSA PR/PMR de 3,00 m de longitud o
equivalente aprobado por el Supervisor de Obra.

Los elementos deberan encontrarse en perfecto estado, libres de fisuras, grietas,
deformaciones, desportilladuras importantes, armaduras expuestas o cualquier defecto que
comprometa su resistencia, durabilidad o apariencia.

No se permitird la instalacion de postes dafados durante el transporte, manipuleo o
almacenamiento.

El Contratista debera presentar al Supervisor de Obra certificados de calidad emitidos por
el fabricante que acrediten el origen y las caracteristicas técnicas de los postes y placas
prefabricadas suministradas para la obra.

El Supervisor podra rechazar cualquier elemento que no cuente con documentacién de
respaldo o presente defectos que comprometan su calidad, resistencia o durabilidad.

Herramientas y equipos

El Contratista debera disponer de todos los equipos, herramientas y medios auxiliares
necesarios para el transporte, descarga, manipulacidon, alineamiento, apuntalamiento y
colocacion de los postes.

7.3 FORMA DE EJECUCION

Los trabajos se ejecutaran unicamente en los frentes y tramos incluidos en la enmienda II,
de acuerdo con la secuencia aprobada por el Supervisor de Obra. Esta aprobacidén no podra
comprender sectores excluidos.

Previamente al inicio de los trabajos se verificara conjuntamente con el Supervisor de Obra
el replanteo general del cerco, la ubicacion de cada poste y las distancias entre ejes
definidas en los planos.

Los huecos de fundacion deberan encontrarse excavados y aprobados por el Supervisor de
Obra antes de iniciar la colocacion de los postes.

Los postes seran transportados y manipulados con el debido cuidado para evitar impactos,
fisuras, roturas o dafios en las aristas. Cualquier poste dafiado sera rechazado vy
reemplazado por cuenta del Contratista.

Cada poste sera introducido en el hueco de fundacién correspondiente y colocado en su
posicion definitiva antes del vaciado del hormigon cicldpeo. El Contratista debera verificar
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cuidadosamente la alineacion general del cerco, la distancia entre postes, la verticalidad en
ambos sentidos y la correcta orientacion de las ranuras destinadas a recibir las placas
pretensadas PR/LAM.

Una vez alcanzada la posicion definitiva, los postes deberan asegurarse mediante puntales,
riostras, tensores o cualquier otro sistema adecuado que garantice la conservacion de su
posicion durante el vaciado y fraguado del dado de hormigon cicldpeo.

El vaciado del hormigdn ciclopeo debera realizarse cuidando que no se produzcan
desplazamientos, inclinaciones o giros del poste. Durante esta operacion se efectuaran
verificaciones permanentes de alineacion y plomada.

Los apuntalamientos deberan mantenerse hasta que el dado de hormigdn ciclépeo haya
adquirido la resistencia suficiente para garantizar la estabilidad permanente del poste.

Cuando sea necesario efectuar cortes o adecuaciones menores autorizadas por el
Supervisor de Obra, éstos deberan ejecutarse con herramientas apropiadas, evitando
fisuras, desportilladuras o danos al elemento prefabricado.

No se aceptaran postes fuera de alineacidon, con falta de verticalidad, dafos visibles o
cualquier condicién que dificulte la posterior colocacidn de las placas pretensadas PR/LAM o
afecte la apariencia final del cerramiento.

7.4 MEDICION

La provision y colocaciéon de postes prefabricados serd medida por pieza (pza)
efectivamente instalada, alineada, aplomada y aprobada por el Supervisor de Obra.

No seran objeto de medicion independiente las operaciones de transporte, carga, descarga,
manipuleo, almacenamiento, distribucidn interna, alineamiento, apuntalamiento temporal,
verificaciones de plomada, cortes autorizados ni cualquier otra actividad necesaria para la
correcta ejecucién del trabajo.

7.5 FORMA DE PAGO

Este item sera pagado al precio unitario por pieza (pza) establecido en la propuesta
aceptada.

El precio incluira la provision del poste prefabricado, transporte desde planta o proveedor,
carga, descarga, manipuleo, almacenamiento, distribucion dentro de la obra, colocacién en
los huecos de fundacidn, alineamiento, control de verticalidad, orientacién de ranuras,
apuntalamiento temporal, cortes o adecuaciones autorizadas, herramientas, equipos, mano
de obra y cualquier otra actividad necesaria para la correcta ejecucion del trabajo.
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No se reconoceran pagos adicionales por reposicidn de elementos dafiados durante el
transporte 0 montaje, correcciones de alineamiento, reapuntalamientos, controles de
plomada o trabajos complementarios requeridos para la correcta terminacion de la obra.

ITEM 8: HORMIGON CICLOPEO PARA DADOS DE APOYO DE POSTES

8.1 DESCRIPCION

Este item comprende el suministro de materiales, elaboracidn, transporte, colocacion,
compactacion, curado y proteccidén del hormigdn cicldpeo destinado a la construccién de
los dados de apoyo para los postes prefabricados del cerco perimetral, de acuerdo con las
dimensiones indicadas en los planos y las instrucciones del Supervisor de Obra.

El hormigdn ciclopeo estara constituido por hormigdn dosificado en proporcion 1:2:3
(cemento, arena y grava) con la incorporacion de piedra desplazadora hasta un maximo del
50% del volumen total del elemento.

El item incluye todas las operaciones necesarias para rellenar completamente las
excavaciones alrededor de los postes previamente alineados, aplomados y apuntalados.

8.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Todos los materiales, herramientas y equipos necesarios para la ejecucion del item seran
provistos por el Contratista y deberan contar con la aprobacion del Supervisor de Obra.

Cemento
Sera cemento Portland fresco, sin grumos ni evidencias de deterioro.
Agregado fino

La arena deberd estar limpia, libre de arcillas, materia organica y otras sustancias
perjudiciales.

Agregado grueso
La grava debera ser limpia, dura y resistente, libre de materiales deleznables.
Agua

El agua empleada en la preparaciéon del hormigdn debera estar limpia y libre de sustancias
nocivas para el fraguado y endurecimiento del cemento.
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Piedra desplazadora

La piedra debera ser sana, resistente y durable, libre de grietas, arcillas, materia organica o
planos de fractura.

Las dimensiones minimas de las piedras seran de 15 cm y en ningln caso superiores a un
tercio de la dimensién menor del dado. Las piedras deberan humedecerse antes de su
colocacion.

8.3 FORMA DE EJECUCION

Los trabajos se ejecutaran Unicamente en los frentes y tramos incluidos en la enmienda 1I,
de acuerdo con la secuencia aprobada por el Supervisor de Obra. Esta aprobacion no podra
comprender sectores excluidos.

Previamente al vaciado del hormigdn ciclépeo, el Supervisor de Obra debera verificar la
ubicacidn, alineamiento, separacion, orientacién y verticalidad de los postes instalados.

Los postes deberan encontrarse correctamente apuntalados para evitar desplazamientos
durante el vaciado y fraguado del dado. Asimismo, se verificara que las ranuras de los
postes destinadas a recibir las placas prefabricadas PR/LAM mantengan la orientacion
correcta definida en el proyecto.

La excavacidon debera encontrarse limpia, libre de agua estancada, material suelto, raices,
materia organica o cualquier elemento que afecte la calidad del apoyo.

El hormigdn ciclépeo sera colocado por capas sucesivas, incorporando las piedras
desplazadoras de manera uniforme y evitando el contacto directo entre ellas, con las
paredes de la excavacion o con los postes prefabricados.

Las piedras deberan quedar completamente envueltas por la mezcla de hormigdn,
garantizando una envolvente continua alrededor del poste y evitando la formacién de
vacios o nidos de piedra.

Bajo ninguna circunstancia se permitira incorporar tierra, material producto de excavacion,
escombros o cualquier otro material ajeno al hormigén ciclépeo dentro de los dados de
apoyo.

La compactacion se realizara mediante varillado manual u otro procedimiento aprobado por
el Supervisor de Obra que garantice el llenado completo de todos los espacios.

Durante el vaciado se verificara permanentemente que los postes mantengan la alineacion,
nivel y plomada definidos en el proyecto.

Concluido el vaciado, la superficie superior del dado debera quedar correctamente
terminada y con ligera pendiente para evitar acumulaciones de agua alrededor del poste.
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El hormigdn debera mantenerse himedo durante un periodo minimo de tres dias o hasta
que el Supervisor considere que ha alcanzado un endurecimiento adecuado.

No se permitira retirar los apuntalamientos ni someter los postes a esfuerzos derivados de
la colocacién de placas, mallas, tensores o cualquier otro elemento del cerramiento hasta
que el hormigdn haya desarrollado la resistencia suficiente para garantizar la estabilidad
permanente de los postes.

8.4 MEDICION

El hormigdn ciclopeo para dados de apoyo sera medido en metros cubicos (m3),
considerando Unicamente los volimenes netos ejecutados de acuerdo con los planos y
aprobados por el Supervisor de Obra, descontando el volumen ocupado por el poste.

No seran objeto de medicidn los voliumenes adicionales originados por sobreexcavaciones,
derrumbes o trabajos ejecutados fuera de los limites autorizados.

8.5 FORMA DE PAGO

Este item sera pagado al precio unitario por metro clbico (m3) establecido en la propuesta
aceptada.

El precio incluira cemento, arena, grava, agua, piedra desplazadora, preparacion,
mezclado, transporte, colocacidon, compactacion, curado, proteccién, mano de obra,
herramientas, equipos y cualquier otra actividad necesaria para la correcta ejecucion de los
dados de apoyo.

No se reconoceran pagos adicionales por correcciones derivadas de desplazamientos,
pérdida de verticalidad de los postes, orientacion incorrecta de las ranuras para placas
prefabricadas o deficiencias en la ejecucidn de los trabajos.

ITEM 9: PROVISION Y COLOCACION DE PLACA PRETENSADA PRETENSA
PR/LAM

9.1 DESCRIPCION

Este item comprende la provision, transporte, carga, descarga, manipuleo, distribucion,
colocacion y ajuste de placas prefabricadas de hormigon pretensado tipo PRETENSA
PR/LAM de longitud preparada en fabrica para garantizar un inter-eje entre postes de 2m,
destinadas a la conformacion del cerco perimetral, de acuerdo con los planos y las
instrucciones del Supervisor de Obra.

Las placas se instalaran entre postes consecutivos conformando vanos completos de
cerramiento. Cada vano tendra una longitud de 2m y estara constituido por ocho (8) placas
pretensadas PR/LAM sobrepuestas verticalmente, salvo que los planos indiquen
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expresamente una configuracion diferente en sectores especificos o se requieran ajustes
en obra.

El item incluye todas las operaciones necesarias para dejar las placas correctamente
instaladas dentro de las ranuras de los postes prefabricados, conformando un cerramiento
estable, alineado y terminado.

9.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Placas prefabricadas

Las placas seran de hormigon pretensado tipo PRETENSA PR/LAM de 1,90 m de longitud
aproximada o equivalente aprobado por el Supervisor de Obra.

Las piezas deberan encontrarse en perfecto estado, libres de fisuras, grietas,
deformaciones, desportilladuras importantes, armaduras expuestas o cualquier defecto que
comprometa su resistencia, durabilidad o apariencia.

No se permitird la instalacion de placas dafadas durante el transporte, manipuleo o
almacenamiento.

El Contratista debera presentar al Supervisor de Obra certificados de calidad emitidos por
el fabricante que acrediten el origen y las caracteristicas técnicas de los postes y placas
prefabricadas suministradas para la obra.

El Supervisor podra rechazar cualquier elemento que no cuente con documentacion de
respaldo o presente defectos que comprometan su calidad, resistencia o durabilidad.

Herramientas y equipos

El Contratista debera disponer de todos los equipos, herramientas y medios auxiliares
necesarios para el transporte, descarga, manipulacion e instalacion de las placas.

9.3 FORMA DE EJECUCION

Los trabajos se ejecutaran Unicamente en los frentes y tramos incluidos en la enmienda 1II,
de acuerdo con la secuencia aprobada por el Supervisor de Obra. Esta aprobacién no podra
comprender sectores excluidos.

La colocacién de las placas se realizara Unicamente después de que los postes y sus
respectivos dados de fundacidon hayan alcanzado la estabilidad y resistencia necesarias,
previa autorizacion del Supervisor de Obra.

Antes de la colocacién de la primera placa de cada vano, el Contratista debera ejecutar una
excavacion longitudinal bajo el cerramiento con una profundidad aproximada de 15 cm o la
necesaria para lograr que la primera placa quede parcialmente empotrada en el terreno.
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Una vez instalada la primera placa, se procedera inmediatamente al relleno lateral de la
excavacion utilizando el mismo material producto de la excavacién, previamente libre de
raices, materia organica, basura o elementos perjudiciales. El relleno debera colocarse
cuidadosamente a ambos lados de la placa, eliminando completamente cualquier vacio
entre el terreno y el elemento prefabricado.

El material de relleno deberd compactarse manualmente mediante pisones adecuados
hasta obtener una superficie firme y estable, evitando asentamientos posteriores o
espacios que permitan el paso de agua o animales por debajo del cerramiento.

Concluido el relleno, el terreno debera perfilarse y nivelarse tanto por la cara interior como
exterior del cerco, conformando una cufia de transicion entre el terreno natural y la placa
prefabricada debidamente compactada.

Dicha conformacién debera presentar pendiente suficiente para favorecer el escurrimiento
superficial de las aguas de lluvia alejandolas del cerramiento, evitando empozamientos,
erosiones localizadas o socavaciones bajo las placas. La cufa debe tener un ancho de
50cm y una altura de 15cm. Si es necesario, anadir material de excavacidon seleccionado
para efectos de relleno. Este trabajo de excavacién y conformacion de la pendiente de
suelo a cada lado de la placa (cufa) debe estar incluido dentro del precio del item.

La colocacion de las placas superiores continuara Unicamente después de que la primera
placa se encuentre correctamente asentada, rellenada y compactada a satisfaccion del
Supervisor de Obra.

En cada vano se colocaran ocho (8) placas pretensadas PR/LAM superpuestas
verticalmente, verificando que cada una quede correctamente asentada dentro de las
ranuras de los postes y apoyada uniformemente sobre la placa inferior. El conjunto debera
presentar alineacion vertical y horizontal uniforme, sin desplazamientos, separaciones
excesivas ni desniveles apreciables.

Antes de iniciar el montaje, se verificara que los postes se encuentren correctamente
alineados, aplomados y con las ranuras limpias y libres de obstrucciones.

Las placas seran transportadas y manipuladas cuidadosamente para evitar impactos,
torsiones o esfuerzos que puedan provocar fisuras, roturas o dafios en sus bordes y aristas.

Las placas se colocaran introduciéndolas en las ranuras de los postes hasta alcanzar su
posicion definitiva, cuidando que apoyen correctamente y que queden niveladas vy
alineadas con las placas adyacentes.

Cuando el proyecto contemple varias placas superpuestas, éstas deberan quedar
correctamente asentadas unas sobre otras, sin desplazamientos, inclinaciones ni
separaciones visibles que afecten la estabilidad o apariencia del cerramiento.
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Los cortes o adecuaciones menores que resulten estrictamente necesarios deberan contar
con autorizacion previa del Supervisor de Obra y ejecutarse con herramientas apropiadas
que eviten dahos al elemento prefabricado.

Durante el montaje se debera evitar golpear las placas para forzar su ingreso en las
ranuras de los postes. Cuando se detecten interferencias o desviaciones de alineamiento,
éstas deberan corregirse previamente antes de continuar con la instalacion.

No se aceptaran placas fisuradas, fracturadas, desportilladas, mal alineadas o que
presenten defectos visibles una vez instaladas.

9.4 MEDICION

La provision y colocacion de placas pretensadas PRETENSA PR/LAM sera medida por pieza
(pza) efectivamente instalada y aprobada por el Supervisor de Obra.

No seran objeto de medicion independiente las operaciones de transporte, carga, descarga,
manipuleo, almacenamiento, distribuciébn interna, cortes autorizados, ajustes,
alineamientos ni cualquier otra actividad necesaria para la correcta ejecucion del trabajo.
9.5 FORMA DE PAGO

Este item serda pagado al precio unitario por pieza (pza) establecido en la propuesta
aceptada.

El precio incluird la provision de las placas prefabricadas, transporte desde planta o
proveedor, carga, descarga, manipuleo, almacenamiento, distribucion dentro de la obra,
colocacion, ajustes, cortes autorizados, herramientas, equipos, mano de obra y cualquier
otra actividad necesaria para la correcta ejecucion del cerramiento.

No se reconoceran pagos adicionales por reposicion de piezas danadas durante el
transporte o0 montaje, ajustes de alineacidn, cortes autorizados ni trabajos
complementarios requeridos para la correcta terminacion de la obra.

ITEM 10: SOBRECIMIENTO DE HORMIGON ARMADO H21

ITEM 11: ZAPATAS DE H°A° H21

ITEM 12: COLUMNA DE H°A° H21

ITEM 16: VIGA CADENA DE H°A° H21

ITEM 17: BASE DE APOYO DE H°A° H21 PARA MURO
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ESPECIFICACION TECNICA GENERAL

1. DESCRIPCION

Este item comprende el suministro de materiales, mano de obra, herramientas, equipos,
encofrados, desencofrantes, acero de refuerzo, elaboracién, transporte, colocacion,
vibrado, curado, desencofrado y todas las operaciones necesarias para la ejecucion de
elementos de hormigdén armado H21 (f'c = 21 MPa o 210 kg/cm?2).

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Cemento

Sera Cemento Portland fresco, de procedencia aprobada, libre de grumos y almacenado
adecuadamente.

Agregado fino

La arena debera ser limpia, dura, libre de materia organica, arcillas, limos o sustancias
perjudiciales.

Agregado grueso
La grava debera ser sana, resistente, limpia y libre de materiales deleznables.
Agua

El agua utilizada para el mezclado y curado debera estar limpia y libre de sustancias
nocivas para el hormigon.

Acero de refuerzo

Las barras de acero deberan cumplir las especificaciones establecidas en los planos
estructurales y encontrarse libres de éxido suelto, grasa, pintura o cualquier material que
afecte su adherencia.

Encofrados

No se permitira el empleo de tableros reutilizados deteriorados, superficies deformadas o
materiales que generen irregularidades visibles en el acabado final.

Las juntas entre paneles deberan ser uniformes, rectas y estancas para evitar pérdidas de
lechada.
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Equipos

El Contratista debera disponer de mezcladora, vibradores mecanicos, herramientas de
colocacion, equipos de corte y doblado de acero, elementos de medicién y todos los
equipos necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos.

3. FORMA DE EJECUCION

Replanteo y preparacion

Antes del inicio de los trabajos se verificara el replanteo, niveles, ejes, dimensiones y
ubicacion de los elementos estructurales.

Los trabajos se ejecutaran unicamente en los frentes y tramos incluidos en la enmienda II,
de acuerdo con la secuencia aprobada por el Supervisor de Obra. Esta aprobacion no podra
comprender sectores excluidos.

Las excavaciones deberan encontrarse limpias, aprobadas por el Supervisor y libres de
agua, barro o material suelto.

Acero de refuerzo

El acero sera colocado conforme a los planos estructurales, respetando diametros,
separaciones, traslapos, anclajes y recubrimientos especificados.

Deberad asegurarse adecuadamente para evitar desplazamientos durante el vaciado del
hormigon.

Encofrados

Los encofrados deberan ser resistentes, rigidos y estancos, capaces de soportar las cargas
del hormigonado sin deformaciones.

Se verificara previamente:

o Verticalidad.

o Alineamiento.

o Dimensiones.

« Nivelacion.

« Correcta aplicacién del desencofrante.

Las superficies destinadas a acabado visto deberan presentar una textura uniforme y
continua.
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Elaboracion del hormigodn
El hormigon tendra una resistencia caracteristica minima de:
H21 = 210 kg/cm2 (21 MPa) a los 28 dias.

La dosificacion sera responsabilidad del Contratista y debera garantizar la resistencia
especificada.

No se permitira la adiciéon de agua al hormigén después de iniciado el mezclado sin
autorizacion expresa del Supervisor.

Colocacion y vibrado
El vaciado debera ejecutarse de forma continua evitando segregaciones y juntas frias.

El hormigdn sera compactado mediante vibradores mecanicos de inmersidn, aplicados
cuidadosamente para eliminar vacios sin provocar segregacion de materiales.

Se debera prestar especial atencion a esquinas, encuentros y zonas con alta concentracion
de armaduras.

Acabado visto
Los sobrecimientos y columnas deberan presentar superficies uniformes, lisas y continuas.
No seran aceptables:

o Coqueras.

o Segregaciones.

« Nidos de grava.

« Fisuras atribuibles a mala ejecucion.

« Manchas producidas por pérdidas de lechada.

» Desalineaciones visibles.

» Reparaciones superficiales destinadas a ocultar defectos constructivos.
« Diferencias notorias de textura o color.

Cualquier elemento que no cumpla los requisitos de acabado podra ser rechazado por el
Supervisor y debera ser reparado o reconstruido por cuenta del Contratista.

Curado

El hormigon debera mantenerse himedo durante un periodo minimo de siete (7) dias
posteriores al vaciado.
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Se utilizaran los métodos necesarios para evitar pérdidas prematuras de humedad y
fisuracion superficial.

Desencofrado

El desencofrado se realizara Unicamente cuando el hormigdn haya alcanzado la resistencia
suficiente para soportar su peso y las cargas previstas.

La operacidon debera ejecutarse cuidadosamente evitando impactos, vibraciones o dafos a
las aristas y superficies visibles.

4. CONTROL DE CALIDAD
El Supervisor podra verificar en cualquier momento:

o Calidad de los materiales.

« Dosificacion utilizada.

« Consistencia del hormigdn.

« Correcta disposicion del acero.

o Calidad de los encofrados.

o Procedimientos de vibrado y curado.

Asimismo, podra solicitar ensayos de asentamiento o resistencia cuando lo considere
necesario.

5. TOLERANCIAS
Salvo indicacion diferente en planos, se admitiran como maximas las siguientes tolerancias:

« Desviacién de plomada en columnas: 5 mm por metro de altura.
« Desviacion de alineacién en sobrecimientos: £10 mm.

« Variacion dimensional en secciones: £5 mm.

« Variacion de niveles terminados: £10 mm.

6. MEDICION
Los trabajos seran medidos por separado segun los items del presupuesto:

« Zapatas de hormigon armado H21: por metro cubico (m3).

« Sobrecimientos de hormigén armado H21: por metro clbico (m3).
o Columnas de hormigén armado H21: por metro cubico (m3).

« Viga cadena de hormigdén armado H21: por metro cubico (m3).

« Base de apoyo de hormigdn armado H21: por metro cubico (m3).

La medicion se efectuara considerando Unicamente los volimenes netos ejecutados
conforme a planos y aprobados por el Supervisor de Obra.
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No seran objeto de medicidn adicional los desperdicios, sobreespesores, sobreexcavaciones
ni trabajos ejecutados fuera de las dimensiones autorizadas.

7. FORMA DE PAGO

Los trabajos ejecutados de acuerdo con la presente especificacién, medidos conforme al
acapite anterior y aprobados por el Supervisor de Obra, seran pagados a los precios
unitarios establecidos en la propuesta aceptada para cada item correspondiente.

Dichos precios constituiran compensacion total por:

o Cemento, arena, grava y agua.

o Acero de refuerzo.

« Encofrados metalicos o fendlicos.
o Desencofrantes.

« Elaboracién y transporte del hormigon.
« Colocacidn, vibrado y curado.

e Mano de obra.

« Herramientas y equipos.

» Ensayos requeridos.

» Desencofrado.

o Limpieza final.

y cualquier otra actividad necesaria para la correcta y completa ejecucion de la obra.

ITEM 13: PROVISION E INSTALACION DE BAYONETA METALICA PARA ALAMBRE
DE PUAS

13.1 DESCRIPCION

Este item comprende la provision de materiales, fabricacién, transporte, pintura
anticorrosiva, perforaciones, fijaciones, montaje e instalacion de bayonetas metalicas
destinadas a soportar tres (3) filas de alambre de puas sobre los postes prefabricados del
cerco perimetral.

Las bayonetas estaran fabricadas con perfil de acero tipo "T" de 12" x 1/8" y longitud total
de 50 cm, debiendo quedar firmemente sujetas a los postes prefabricados mediante
tirafondos y ramplugs, de acuerdo con los planos, detalles constructivos e instrucciones del
Supervisor de Obra.

El item incluye la ejecucidn de las ranuras o perforaciones necesarias para el paso y fijacion
del alambre de puas, asi como todas las operaciones requeridas para dejar las bayonetas
completamente instaladas y listas para recibir el tendido del alambre.
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Para la fabricacién de las bayonetas del cerco Este de la propiedad se debera contar con
autorizacion especifica del Supervisor de Obra.

13.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Perfil metalico
Las bayonetas seran fabricadas con perfil de acero laminado tipo "T" de 12" x 1/8", con
una longitud total de 50 cm.

Los perfiles deberan encontrarse rectos, libres de deformaciones, corrosidon excesiva,
fisuras, laminaciones defectuosas o cualquier otra imperfeccion que afecte su resistencia o
durabilidad.

Sistema de fijacion

Cada bayoneta sera fijada al poste mediante:

Dos (2) tirafondos de 2" x 1/4".

Dos (2) ramplugs compatibles con los tirafondos especificados.

No se permitira el uso de elementos de fijacion de menor diametro o longitud.

Pintura anticorrosiva

Toda la superficie metalica deberd recibir dos manos de pintura anticorrosiva color
aluminio, aplicada sobre superficies limpias, secas y libres de Oxido, grasa, polvo o
cualquier contaminante.

La segunda mano debera aplicarse una vez cumplido el tiempo de secado recomendado
por el fabricante.

Herramientas y equipo

El Contratista debera proveer todas las herramientas, equipos y medios auxiliares
necesarios para el corte, perforado, preparacion, pintado, transporte e instalacion de las
bayonetas.

13.3 FORMA DE EJECUCION

Las bayonetas seran fabricadas rectas, de acuerdo con las dimensiones indicadas en la
presente especificacion.

Previo a la aplicacion de la pintura, las superficies metdlicas deberan limpiarse
cuidadosamente eliminando restos de éxido, cascarilla de laminacion, grasa, suciedad o
cualquier material que pueda afectar la adherencia del recubrimiento.

Se aplicaran dos manos completas de pintura anticorrosiva color aluminio, asegurando un
recubrimiento uniforme en todas las caras del perfil, incluyendo bordes, perforaciones y
zonas de corte.
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La fijacion de las bayonetas se realizara directamente sobre los postes prefabricados de
hormigdon mediante perforacion controlada del poste y colocacién de dos tirafondos de 2" x
1/4" con sus respectivos ramplugs.

La longitud de empotramiento o apoyo de la bayoneta sobre el poste serd de 15 cm como
minimo, debiendo garantizarse una unién rigida y estable.

Las perforaciones deberan ejecutarse cuidadosamente para evitar fisuras, desportilladuras
o danos en los postes prefabricados.

La bayoneta debera quedar correctamente alineada, firmemente sujeta y con la inclinacion
indicada en los planos o definida por el Supervisor de Obra.

Para el paso del alambre de puas se ejecutaran ranuras, muescas o perforaciones en la
bayoneta, segun el detalle constructivo aprobado, de manera que permitan alojar
adecuadamente las tres filas de alambre y eviten desplazamientos durante el tensado.

No se aceptaran bordes cortantes o rebabas que puedan dafar el galvanizado del alambre
de puas.

Las bayonetas deberan quedar instaladas antes del tendido definitivo del alambre de puas
y deberan resistir adecuadamente las tensiones generadas durante el proceso de
instalacion.

13.4 MEDICION
La provision e instalacion de bayonetas metdlicas sera medida por pieza (pza)
efectivamente fabricada, pintada, instalada y aprobada por el Supervisor de Obra.

No seran objeto de medicion independiente:
Cortes.

Perforaciones.

Ranuras para alambre.

Pintura.

Tirafondos.

Ramplugs.

Transporte.

Manipuleo.

Herramientas y equipos.

13.5 FORMA DE PAGO

Este item serda pagado al precio unitario por pieza (pza) establecido en la propuesta
aceptada.
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El precio incluira la provision del perfil metalico, fabricacion, cortes, perforaciones, ranuras
para el alambre, preparacién de superficies, dos manos de pintura anticorrosiva color
aluminio, tirafondos, ramplugs, transporte, manipuleo, instalacion, mano de obra,
herramientas, equipos y cualquier otra actividad necesaria para la correcta ejecucion del
trabajo.

No se reconoceran pagos adicionales por perforaciones, repintados, reposicion de piezas
defectuosas, correcciones de alineamiento o trabajos complementarios requeridos para la
correcta terminacion de la obra.

ITEM 14: PROVISION Y COLOCACION DE TRES FILAS DE ALAMBRE DE PUAS
14.1 DESCRIPCION

Este item comprende la provisidn, transporte, manipuleo, tensado, fijacion y colocacion de
tres (3) filas de alambre de puas como remate superior del cerco perimetral, de acuerdo
con los planos, detalles constructivos y las instrucciones del Supervisor de Obra.

Las tres filas de alambre de puas seran instaladas sobre las bayonetas metalicas fijadas a
los postes prefabricados del cerramiento, constituyendo un elemento complementario de
seguridad perimetral.

La cantidad consignada en los computos corresponde a la longitud total del cerramiento.

Para la ejecuciéon del item debera considerarse el suministro e instalacion de tres lineas
continuas de alambre de puas a lo largo de los limites de cerco incluidos en el proyecto.

14.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Alambre de puas

El alambre de pulas estara constituido por dos alambres galvanizados torsionados calibre
12,5 o 13, con puas uniformemente distribuidas a una separacion maxima de 5 pulgadas
(127 mm).

El galvanizado debera ser uniforme y continuo, libre de oxidacién, deformaciones o
defectos de fabricacion.

Alambre de amarre
Para la fijacion del alambre de puas a las bayonetas se utilizara alambre galvanizado N°16
0 elemento equivalente aprobado por el Supervisor de Obra.

Herramientas y equipos

El Contratista debera proporcionar todas las herramientas, equipos y dispositivos
necesarios para el transporte, tendido, tensado, amarre y correcta instalacién del alambre
de puas.
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14.3 FORMA DE EJECUCION

La instalacion se realizara una vez concluidos los trabajos de colocacion de postes, placas
prefabricadas y bayonetas metalicas.

Las tres filas de alambre de puas deberan colocarse en las ranuras o alojamientos previstos
en las bayonetas, manteniendo separacion uniforme entre ellas y respetando la
configuracion establecida en los planos o aprobada por el Supervisor de Obra.

El alambre sera tendido en forma continua y deberd quedar correctamente tensado entre
extremos, evitando flechas excesivas, deformaciones o zonas flojas que afecten la
seguridad y apariencia del cerramiento.

Los empalmes deberan reducirse al minimo indispensable y ejecutarse mediante
procedimientos que garanticen resistencia equivalente a la del alambre original.

En cada bayoneta el alambre de puas sera asegurado mediante alambre galvanizado N°16
0 elemento equivalente aprobado, evitando desplazamientos durante el uso o ante la
accion del viento.

Durante el tensado se debera evitar el deterioro del galvanizado y cualquier deformacion
permanente del alambre.

Concluida la instalacion, las tres filas deberan presentar alineamiento uniforme, tension
constante y correcta fijacion a lo largo de todo el perimetro del cerramiento.

Para la compra e instalacién del alambre de puas de cerco Este de la propiedad, se debera
contar con autorizacion especifica del Supervisor de Obra.

14.4 MEDICION

La provision y colocacion de alambre de puas sera medida por metro lineal (m) de
cerramiento terminado, incluyendo las tres filas de alambre completamente instaladas,
tensadas y aprobadas por el Supervisor de Obra.

No se realizara medicion independiente para cada fila de alambre ni para amarres,
empalmes o elementos auxiliares de fijacion. Es decir, 1m del cédmputo = 3 filas de 1m de
alambre de puas.

14.5 FORMA DE PAGO

Este item sera pagado al precio unitario por metro lineal (m) establecido en la propuesta
aceptada.
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El precio incluird la provision del alambre de puas, alambre de amarre, transporte,
manipuleo, tendido, tensado, fijacién, empalmes, herramientas, equipos, mano de obra y
cualquier otra actividad necesaria para la correcta ejecucién del trabajo.

No se reconoceran pagos adicionales por desperdicios, recortes, empalmes, retensados o
correcciones derivadas de una ejecucion deficiente.

ITEM 15: RELLENO Y COMPACTADO MANUAL CON MATERIAL DE EXCAVACION
15.1 DESCRIPCION

Este item comprende el suministro, colocacién, humedecimiento cuando corresponda,
relleno y compactado manual del material destinado a recuperar excavaciones ejecutadas
para fundaciones, zapatas, columnas, dados y otras estructuras del proyecto, una vez
concluidos los trabajos de hormigon y aprobados por el Supervisor de Obra.

Asimismo, el presente item comprende el relleno y conformacién de sectores erosionados,
depresiones, carcavas, hundimientos o desniveles existentes en el perimetro o interior del
predio, cuando asi lo instruya el Supervisor de Obra, con el propdsito de restituir las
condiciones de estabilidad, drenaje y transitabilidad del terreno.

El relleno se ejecutara Unicamente en aquellos sectores expresamente autorizados por el
Supervisor y que no se encuentren comprendidos dentro de otros items del contrato.

15.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El material de relleno sera preferentemente el proveniente de las excavaciones realizadas
en la obra, siempre que se encuentre libre de materia organica, raices, basura, escombros,
material vegetal, terrones excesivos y piedras de tamafio superior a 10 cm.

Cuando el material procedente de la excavacion no resulte adecuado o sea insuficiente, el
Supervisor podra autorizar el empleo de material de préstamo, el cual debera poseer
caracteristicas similares o superiores al suelo natural del sitio.

El Contratista debera proveer todas las herramientas, equipos y elementos necesarios para
la correcta ejecucidn de los trabajos, incluyendo palas, picotas, carretillas, pisones
manuales, vibroapisonadores y equipos de humedecimiento cuando sean requeridos.

15.3 FORMA DE EJECUCION
Los trabajos de relleno solamente podran iniciarse una vez que las estructuras hayan

alcanzado la resistencia suficiente para soportar las cargas derivadas de la compactacién y
previa autorizacion del Supervisor de Obra.
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Antes del relleno se verificara que las excavaciones o sectores a intervenir se encuentren
libres de agua, basura, restos de construccidon y materiales sueltos.

El material se colocara en capas horizontales de espesor maximo de 20 cm, procediendo a
su compactacion manual mediante pisones o equipo mecanico liviano cuando las
condiciones de trabajo lo permitan.

La humedad del material debera ser adecuada para lograr una compactacion uniforme. En
caso necesario, el Contratista realizara las labores de humedecimiento u oreo sin derecho a
pago adicional.

Se debera prestar especial cuidado para evitar dafnos, desplazamientos o sobrecargas sobre
fundaciones, columnas, sobrecimientos, postes prefabricados u otros elementos ya
construidos.

En sectores erosionados o deprimidos, el relleno debera conformarse de manera que se
integren adecuadamente las pendientes naturales del terreno, evitando la formacion de
zonas de empozamiento y favoreciendo el escurrimiento superficial de las aguas pluviales.

El relleno terminado debera quedar estable, sin asentamientos visibles, depresiones ni
material suelto, restituyendo los niveles definidos por el proyecto o establecidos por el
Supervisor de Obra.

15.4 MEDICION

El relleno y compactado manual serd medido en metros cubicos (m3) compactados en su
posicion final.

La medicién se realizara sobre el volumen neto efectivamente rellenado y aprobado por el
Supervisor de Obra, descontando los volimenes ocupados por fundaciones, zapatas,
columnas, dados, muros u otros elementos permanentes.

No se mediran rellenos ejecutados por sobreexcavaciones atribuibles al Contratista ni
trabajos realizados sin autorizacion previa del Supervisor.

15.5 FORMA DE PAGO

Este item sera pagado al precio unitario por metro cibico (m3) establecido en la propuesta
aceptada.

El precio incluira la seleccion, carga, transporte interno, acopio, colocacion, extendido,
conformacion, humedecimiento, compactado, perfilado final, herramientas, equipos, mano
de obra y cualquier otra actividad necesaria para la correcta ejecucion de los trabajos.
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No se reconoceran pagos adicionales por humedecimiento, oreo, manipuleo del material,
transporte interno ni por correcciones derivadas de una ejecucion deficiente.

ITEM 18: TABIQUE DE LADRILLO 6 HUECOS, CARAS VISTAS
18.1 DESCRIPCION

Este item comprende la provision de materiales, mano de obra, herramientas, equipo,
transporte y todos los trabajos necesarios para la construccion de tabiques de ladrillo
ceramico de seis (6) huecos, de dimensiones nominales 24 x 18 x 9,5 cm y espesor final
de 9,5 cm, ejecutados con ambas caras vistas, de acuerdo con los planos, detalles
constructivos y las instrucciones del Supervisor de Obra.

Los tabiques deberan presentar hiladas uniformes y quedar correctamente alineados,
nivelados y aplomados, con juntas enrasadas y acabado limpio. Asimismo, deberan
vincularse adecuadamente con las columnas, vigas, cadenas y losas de hormigén armado,
segun corresponda.

18.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Para la ejecucion de este item se emplearan los siguientes materiales:
« Ladrillos ceramicos de seis (6) huecos, de dimensiones nominales 24 x 18 x 9,5 cm,
de primera calidad, tipo INCERPAZ o similar aprobado.
« Cemento Portland que cumpla con las normas técnicas vigentes.
« Arena limpia, libre de arcilla, materia organica, sales u otras sustancias perjudiciales.
« Agua limpia, exenta de aceites, acidos, alcalis o materiales que puedan afectar la
resistencia o adherencia del mortero.
L)
Los ladrillos deberan estar bien cocidos, tener dimensiones regulares y uniformes, color
homogéneo y emitir un sonido metalico al golpe. Deberan encontrarse libres de fisuras,
rajaduras, deformaciones, desportilladuras, fracturas u otros defectos que afecten su
resistencia o apariencia final.

Antes de su utilizacion, el Contratista presentard muestras de los ladrillos al Supervisor de
Obra para su aprobacion. Todo material que, a juicio del Supervisor, no cumpla con las
condiciones especificadas sera rechazado y retirado de la obra.

El mortero de asiento sera preparado con cemento y arena en proporcion 1:5. Se mezclara
Unicamente la cantidad necesaria para su empleo inmediato. No se permitird el uso de
mortero que haya iniciado su fraguado ni de aquel que tenga treinta (30) minutos o mas
desde su preparacion, quedando prohibido su retemplado mediante la adicidén de agua.
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Las herramientas, equipos y andamios deberan ser adecuados y suficientes para garantizar
la correcta ejecucion, seguridad y acabado de los trabajos.

18.3 PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Antes de iniciar los trabajos, el Contratista verificara el replanteo, ubicacion, espesores,
niveles, ejes y alineamientos de los tabiques, los cuales deberan ser aprobados por el
Supervisor de Obra. Cualquier trabajo ejecutado sin esta aprobacidén podra ser rechazado
y, cuando corresponda, demolido y reconstruido por cuenta del Contratista.

Los ladrillos deberan humedecerse uniformemente antes de su colocacidon, mediante
inmersion en recipientes apropiados, evitando que absorban el agua del mortero durante el
asentado.

La colocacion se efectuara en hiladas perfectamente horizontales, manteniendo
permanentemente el plomo, nivel y alineamiento del tabique. Los ladrillos deberan
disponerse con una trabazdn adecuada entre hiladas sucesivas, evitando la continuidad de
las juntas verticales.

Las juntas horizontales y verticales tendran un espesor uniforme de 15 mm y deberan
qguedar completamente llenas de mortero. Debido a que el tabique tendra caras vistas, las
juntas seran cuidadosamente enrasadas con las superficies de los ladrillos, debiendo
obtenerse un acabado regular, homogéneo y limpio.

Los espesores y dimensiones de los tabiques se ajustaran estrictcamente a lo indicado en
los planos, salvo instruccidn expresa y escrita del Supervisor de Obra. Toda saliente
arquitecténica mayor a 4 cm debera ejecutarse con albaiiileria y no mediante la aplicacion
de mortero o revoque.

Cuando los panos de albaiileria estén delimitados por columnas, vigas, cadenas o losas de
hormigdon armado, las superficies de contacto deberan picarse y limpiarse previamente
para obtener una textura rugosa que asegure una adecuada adherencia. Los tabiques
deberan quedar amarrados o vinculados a los elementos estructurales conforme a los
planos y detalles constructivos.

Cuando los tabiques se construyan entre elementos horizontales de hormigén armado, no
se ejecutara inicialmente la Ultima hilada en contacto con la viga o losa superior. Se dejara
el espacio necesario para permitir el asentamiento natural de la albafiileria. Transcurrido un
plazo minimo de quince (15) dias y previa autorizacion del Supervisor, se procedera al
cierre del espacio mediante el acunado firme de ladrillos y el relleno completo con mortero,
sin dejar vacios ni espacios intersticiales.

Durante la ejecucion se protegeran las aristas y superficies terminadas. Al concluir los
trabajos, se retiraran cuidadosamente las rebabas, manchas y residuos de mortero,
dejando ambas caras vistas completamente limpias, uniformes y libres de dafos.
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Los tabiques que presenten desplomes, desniveles, juntas irregulares, piezas defectuosas,
manchas permanentes, falta de trabazén o cualquier otra deficiencia seran reparados o
reconstruidos por cuenta del Contratista, segun determine el Supervisor de Obra.

18.4 MEDICION

Este item serd medido en metros cuadrados (m2) de tabique neto terminado y aprobado
por el Supervisor de Obra.

La mediciébn se realizard considerando las dimensiones efectivamente ejecutadas y
descontando los vanos de puertas, ventanas y otras aberturas. No se mediran por
separado los cortes, ajustes, encuentros, acunados, andamios, desperdicios ni trabajos
auxiliares necesarios para completar el tabique.

18.5 FORMA DE PAGO

El pago se efectuara por metro cuadrado (m2) de tabique ejecutado, terminado y aprobado
por el Supervisor de Obra, de acuerdo con el precio unitario establecido en el contrato.
Dicho precio constituira la compensacion total por la provision de ladrillos, cemento, arena,
agua y demas materiales; preparaciéon y colocacion del mortero; replanteo;
humedecimiento de los ladrillos; cortes; trabazon; vinculacién con elementos estructurales;
picado y limpieza de superficies de hormigoén; ejecucion de juntas enrasadas; acufiado
superior; limpieza final; mano de obra; herramientas; equipo; andamios; transporte;
desperdicios; cargas sociales; impuestos; gastos generales, utilidad y cualquier otro costo
directo o indirecto necesario para la correcta y completa ejecucidon del item, sin que
corresponda pago adicional alguno.

ITEM 19: CUBIERTA DE CALAMINA SOBRE ESTRUCTURA DE MADERA
19.1 DESCRIPCION

Este item comprende la provision de materiales, mano de obra, herramientas, equipo y
todos los trabajos necesarios para la construccion e instalacion de una cubierta de
calamina ondulada galvanizada calibre N.© 30, apoyada sobre una estructura de madera
semidura conformada por vigas cepilladas y listones, de acuerdo con los planos, detalles
constructivos y las instrucciones del Supervisor de Obra.

El item comprende el armado, montaje, alineamiento y fijacion de la estructura de madera;
la colocacidn, traslape vy fijacion de las planchas de calamina; asi como los cortes, ajustes y
demas trabajos necesarios para obtener una cubierta firme, uniforme y estanca.

No incluye aislamiento térmico o acustico, cumbreras, tapajuntas, canaletas ni bajantes
pluviales, estos componentes no forman parte del alcance de la presente contratacion.

19.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO
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Para la ejecucidn de este item se emplearan los siguientes materiales:

o Madera estructural semidura, sana, seca y de calidad aprobada, destinada a la
ejecucion de vigas y listones.

» Vigas de madera cepilladas, con secciones y dimensiones indicadas en los planos.

« Listones de madera, con secciones y separacion establecidas en los planos.

« Calamina ondulada de acero galvanizado calibre N.° 30, nueva, uniforme y libre de
corrosion, perforaciones, abolladuras o deformaciones.

o Clavos galvanizados para cubierta, provistos de arandelas de neopreno u otro
elemento de sello aprobado.

« Elementos auxiliares de fijacion y conexion indicados en los planos o autorizados por
el Supervisor de Obra.

La madera debera estar libre de grietas, rajaduras, pudriciones, alabeos, deformaciones,
nudos sueltos, ataque de insectos u otros defectos que reduzcan su resistencia o afecten la
correcta ejecucion de la cubierta.

Las planchas de calamina deberan tener dimensiones, espesor y perfil uniformes. No se
aceptaran piezas usadas, oxidadas, perforadas, deformadas o con dafios en el
recubrimiento galvanizado.

Antes de su utilizacion, el Contratista debera presentar muestras de los materiales al
Supervisor de Obra para su aprobacidon. Todo material que no cumpla con las condiciones
especificadas sera rechazado y retirado de la obra.

Las herramientas, equipos, andamios y elementos de seguridad deberan ser adecuados y
suficientes para garantizar la correcta ejecucion de los trabajos.

19.3 PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Antes de iniciar los trabajos, el Contratista verificara las dimensiones, niveles, pendientes,
alineamientos, ubicacién de los apoyos y condiciones de los elementos de hormigén
armado sobre los cuales se instalara la estructura. Cualquier diferencia debera ser
comunicada al Supervisor de Obra antes de proceder con el montaje.

La estructura de madera debera ejecutarse conforme a las secciones, separaciones,
pendientes y detalles indicados en los planos. Las vigas se colocaran perfectamente
alineadas, niveladas y firmemente apoyadas y fijadas a las vigas cadena de hormigén
armado.

Para la conexidn en los puntos de apoyo se dejaran, durante la ejecucién de las vigas
cadena, esperas de acero corrugado de 6 mm de didametro, ubicadas a ambos lados de
cada viga de madera. Estas esperas deberan abrazar y asegurar las vigas, garantizando su
estabilidad y evitando desplazamientos, sin producir dafios o debilitamiento de la madera.
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Los listones se instalaran perpendicularmente a las vigas, manteniendo una separacion
uniforme de acuerdo con los planos y con las necesidades de apoyo y fijacion de las
planchas de calamina. Todos los encuentros y uniones deberan quedar firmes,
correctamente ajustados y sin elementos sobresalientes que puedan dafar la cubierta.

Una vez concluida y aprobada la estructura de madera, se procedera a la instalacion de las
planchas de calamina. Su colocacién se iniciara desde la parte inferior de la pendiente y en
sentido contrario a los vientos predominantes, respetando el sentido de escurrimiento de
las aguas pluviales.

Los traslapos laterales y longitudinales deberan ejecutarse conforme a los planos y a las
recomendaciones del fabricante, considerando la pendiente de la cubierta y las condiciones
climaticas del lugar. Los traslapos deberan quedar uniformes y orientados de manera que
impidan el ingreso de agua.

La fijacion se realizara sobre la cresta de la onda mediante clavos galvanizados provistos
de arandelas de neopreno. Los elementos de fijacion se colocaran perfectamente alineados
y con la presidn necesaria para asegurar las planchas, sin aplastar las ondas, dafar el
galvanizado ni deformar las arandelas de sello.

Los cortes de la calamina deberan ejecutarse con herramientas apropiadas, obteniendo
bordes regulares y evitando danos en el recubrimiento galvanizado. No se admitiran
perforaciones innecesarias, bordes cortantes expuestos ni fijaciones defectuosas.

Durante la ejecucidn se evitara caminar directamente sobre las planchas sin elementos de
distribucion de carga. Cualquier plancha deformada, perforada o dafiada debera ser
reemplazada por cuenta del Contratista.

Al concluir los trabajos, la cubierta debera quedar completamente firme, alineada,
uniforme, con la pendiente prevista, correctamente fijada y libre de deformaciones,
perforaciones, filtraciones y residuos de obra.

19.4 MEDICION

Este item sera medido en metros cuadrados (m2) de cubierta completamente ejecutada,
terminada y aprobada por el Supervisor de Obra, considerando su proyeccion horizontal.
Los traslapos laterales y longitudinales, cortes, ajustes, desperdicios y pérdidas de material
no seran medidos por separado, por estar incluidos en el precio unitario del item.

19.5 FORMA DE PAGO
El pago se efectuard por metro cuadrado (m2) de cubierta ejecutada, terminada y

aprobada por el Supervisor de Obra, de acuerdo con el precio unitario establecido en el
contrato.
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El precio unitario constituird la compensacion total por la provision de madera semidura,
vigas cepilladas, listones, calamina galvanizada calibre N.© 30, clavos galvanizados,
arandelas de neopreno y demas elementos de fijacion; asi como por el replanteo, armado y
montaje de la estructura, conexiones, cortes, perforaciones, traslapos, ajustes,
desperdicios, transporte, manipuleo, mano de obra, herramientas, equipos, andamios,
elementos de seguridad, limpieza final, cargas sociales, impuestos, gastos generales,
utilidad y cualquier otro costo directo o indirecto necesario para la correcta y completa
ejecucion del item, sin que corresponda pago adicional alguno.

ITEM 20: BOTAGUAS DE LADRILLO CERAMICO DE 18 HUECOS
20.1 DESCRIPCION

Este item comprende la provision de materiales, mano de obra, herramientas, equipo y
todos los trabajos necesarios para la construccion de botaguas mediante una hilada
inclinada de ladrillo ceramico de dieciocho (18) huecos, con un voladizo de 15 cm respecto
a la cara exterior del muro, de acuerdo con los planos, detalles constructivos y las
instrucciones del Supervisor de Obra.

El botaguas debera quedar debidamente alineado, firmemente vinculado al muro de apoyo
y con pendiente uniforme hacia el exterior, de manera que permita el adecuado
escurrimiento del agua.

El botaguas no incluye la ejecucion de goteron.
20.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO
Para la ejecucidn de este item se emplearan los siguientes materiales:

o Ladrillo ceramico de dieciocho (18) huecos, de primera calidad, uniforme, bien
cocido vy libre de fisuras, rajaduras, deformaciones, desportilladuras o fracturas.

« Cemento Portland que cumpla con las normas técnicas vigentes.

« Arena limpia, libre de arcilla, materia organica, sales u otras sustancias perjudiciales.

« Agua limpia y libre de materiales que puedan afectar la resistencia o adherencia del
mortero.

o Acero corrugado de 6 mm de diametro para la barra longitudinal y las horquillas de
anclaje.

Los ladrillos se asentaran con mortero de cemento y arena en proporcion 1:5.

La vinculacion del botaguas con el muro de apoyo se realizarda mediante una barra
longitudinal de acero corrugado de 6 mm de diametro, colocada a través de uno de los
huecos de los ladrillos situados sobre el muro y extendida de manera continua a lo largo
del botaguas.
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La barra longitudinal se fijara al muro mediante horquillas de acero corrugado de 6 mm de
didmetro cada 50cm, colocadas verticalmente a través de las juntas de mortero y
empotradas hasta la tercera hilada del muro de apoyo. Los huecos, juntas y sectores
atravesados por los elementos de acero deberan rellenarse completamente con mortero
1:5, garantizando una union firme y estable.

Antes de su utilizacién, los materiales deberan ser aprobados por el Supervisor de Obra.
Todo material que no cumpla con las condiciones especificadas sera rechazado y retirado
de la obra.

Las herramientas y equipos deberan ser adecuados y suficientes para garantizar la correcta
ejecucion y acabado de los trabajos.

20.3 PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Antes de iniciar los trabajos, se verificara que el muro de apoyo se encuentre terminado,
limpio, firme, correctamente alineado y con la resistencia necesaria para recibir el
botaguas. Asimismo, se comprobaran los niveles, alineamientos, pendientes y dimensiones
indicados en los planos.

Los ladrillos deberan humedecerse uniformemente antes de su colocacion, evitando que
absorban el agua del mortero de asiento.

Previamente al asentado, se ejecutaran las perforaciones y alojamientos necesarios para la
colocacion de las horquillas de anclaje. Estas deberan atravesar verticalmente las juntas de
mortero del muro de apoyo y quedar empotradas hasta su segunda hilada. Posteriormente,
se colocara la barra longitudinal de acero corrugado de 6 mm a través de uno de los
huecos de los ladrillos, vinculandola firmemente con las horquillas.

Los ladrillos se colocaran formando una sola hilada, con pendiente continua y uniforme
hacia el exterior y un voladizo de 15 cm medido desde la cara exterior del muro. La
pendiente debera permitir el libre escurrimiento del agua y evitar su acumulacion sobre la
superficie.

Las juntas entre ladrillos deberan ser uniformes y quedar completamente llenas de
mortero. Los huecos que contengan la barra longitudinal y los sectores correspondientes a
los anclajes deberan rellenarse cuidadosamente con mortero, sin dejar vacios ni espacios
intersticiales.

Los extremos visibles de los ladrillos y cualquier hueco expuesto deberan cerrarse con
mortero, obteniendo un acabado regular y uniforme. Durante la ejecucién se verificara
permanentemente el alineamiento, la pendiente, el voladizo y la estabilidad del conjunto.

Al concluir los trabajos, se retiraran las rebabas, manchas y residuos de mortero, dejando
el botaguas limpio, firme, correctamente alineado y sin piezas sueltas, fisuras, desniveles o
deformaciones.
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Cualquier sector que presente pendientes inadecuadas, juntas incompletas, ladrillos
danados, anclajes deficientes o defectos de acabado debera ser reparado o reconstruido
por cuenta del Contratista, segun instruya el Supervisor de Obra.

20.4 MEDICION

Este item serd medido en metros lineales (m) de botaguas completamente ejecutado,
terminado y aprobado por el Supervisor de Obra.

Los traslapos de acero, cortes, ajustes, anclajes, rellenos, desperdicios y demas trabajos
complementarios no seran medidos por separado, por encontrarse incluidos en el precio
unitario del item.

20.5 FORMA DE PAGO

El pago se efectuara por metro lineal (m) de botaguas ejecutado, terminado y aprobado
por el Supervisor de Obra, de acuerdo con el precio unitario establecido en el contrato.

El precio unitario constituira la compensacion total por la provisidon de ladrillos ceramicos de
dieciocho huecos, cemento, arena, agua, acero corrugado de 6 mm y demas materiales;
asi como por el replanteo, humedecimiento, preparacion y colocacion del mortero, cortes,
perforaciones, barra longitudinal, horquillas de anclaje, relleno de huecos, cierre de
extremos, ejecucion de la pendiente y el voladizo, mano de obra, herramientas, equipos,
transporte, desperdicios, limpieza final, cargas sociales, impuestos, gastos generales,
utilidad y cualquier otro costo directo o indirecto necesario para la correcta y completa
ejecucion del item, sin que corresponda pago adicional alguno.

ITEM 21: INSTALACION DE VENTANA DE VIDRIO TEMPLADO TIPO
TERMOPANEL, INCLUYE SUMINISTRO DE ANGULARES DE ALUMINIO Y SELLO
DE SILICONA TRANSPARENTE

21.1 DESCRIPCION

Este item comprende la instalacién de ventana fija de vidrio templado tipo termopanel de
dimensiones 0,98 x 1,65 m y espesor total de 18 mm (6+6+6), incluyendo suministro e
instalacion de angulares de aluminio color natural, sellado con silicona transparente y todos
los elementos necesarios para su correcta instalacion.

21.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El termopanel de vidrio sera provisto por el Contratante

Los perfiles de aluminio seran de acabado natural.

El sellado se realizara con silicona transparente de primera calidad.

21.3 FORMA DE EJECUCION

Se verificaran previamente las dimensiones del vano.
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Los perfiles de aluminio del lado exterior deberan quedar correctamente nivelados,
aplomados y firmemente fijados a lo largo de todo el perimetro del vano de la ventana

El vidrio sera colocado evitando esfuerzos puntuales o contactos directos con elementos
rigidos.

Se coloca enseguida los perfiles de aluminio del lado interior deberan quedar
correctamente nivelados, aplomados y firmemente fijados a lo largo de todo el perimetro
del vano de la ventana

El perimetro debera sellarse completamente con silicona transparente, garantizando
estanqueidad y adecuado acabado.

Finalizada la instalacién se realizara la limpieza completa del vidrio y perfiles.
21.4 MEDICION

La medicion se efectuara por metro cuadrado (m2) completamente instalada y aprobada.

21.5 FORMA DE PAGO

El pago se realizara por metro cuadrado (m2) instalada y aprobada.

El precio unitario incluird perfiles de aluminio, silicona, accesorios, mano de obra,
herramientas, limpieza, cargas sociales, impuestos, gastos generales, utilidad y cualquier
otro costo directo o indirecto necesario para la correcta y completa ejecucion del item, sin
que corresponda pago adicional alguno.

ITEM 22: INSTALACION DE PUERTA DE VIDRIO TEMPLADO, INCLUYE
SUMINISTRO DE HERRAJES, CHAPA, BRAZO HIDRAULICO Y JALADORH

22.1 DESCRIPCION

Este item comprende la instalacion de puerta de vidrio templado sin marco, de una hoja de
dimensiones 0,90 x 2,10 m y espesor de 10 mm, incluyendo todos los herrajes de acero
inoxidable, cerradura para vidrio, chapa y contrachapa, zdcalo superior, zdcalo inferior,
bujes, picaporte, pivote inferior, brazo hidraulico y jalador tipo "H", conforme a planos e
instrucciones del Supervisor.

22.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO
Todos los herrajes deberan ser de acero inoxidable de primera calidad.

El vidrio templado para la puerta sera proporcionado por el Contratante, el resto de los
materiales y accesorios deben ser provistos por el Contratista.
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22.3 FORMA DE EJECUCION
Se verificaran previamente las dimensiones y condiciones del vano.

La puerta debera instalarse perfectamente aplomada, nivelada y con funcionamiento
suave. Todos los herrajes deberan quedar firmemente fijados y correctamente regulados.

Se verificara el adecuado funcionamiento del brazo hidraulico, pivotes, cerradura y jalador.
Al finalizar la instalacién se realizara la limpieza completa del vidrio y herrajes.

22.4 MEDICION

La medicion se efectuara por metro cuadrado (m2) completamente instalada y aprobada.
22.5 FORMA DE PAGO

El pago se realizara por metro cuadrado (m2) instalada y aprobada.

El precio unitario incluird brazo hidraulico, pivotes, herrajes, jalador, cerradura, chapa,
contrachapa, zdcalos, bujes, picaporte, fijaciones, mano de obra, herramientas, regulacion,
limpieza, cargas sociales, impuestos, gastos generales, utilidad y cualquier otro costo
directo o indirecto necesario para la correcta y completa ejecucidon del item, sin que
corresponda pago adicional alguno.

ITEM 23: ZOCALO DE CEMENTO CON SIKA 1
23.1 DESCRIPCION

Este item comprende la ejecucidon de zdcalo impermeable de mortero cemento-arena con
aditivo impermeabilizante Sika®-1, de treinta (30) centimetros de altura, con acabado
fratasado fino, conforme a planos e instrucciones del Supervisor.

23.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El mortero se preparara con cemento Portland, arena limpia y aditivo impermeabilizante
Sika®-1 en las proporciones recomendadas por el fabricante.

23.3 FORMA DE EJECUCION

La superficie debera limpiarse y humedecerse previamente.

El mortero se aplicara uniformemente hasta alcanzar el espesor de 1cm.

El acabado sera fratasado fino, obteniendo una superficie uniforme, lisa y libre de fisuras.
Se realizara el curado correspondiente para evitar fisuracion por contraccion.
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23.4 MEDICION
La medicion se efectuara en metros cuadrados (m2) de zdcalo terminado y aprobado.
23.5 FORMA DE PAGO

El pago se realizara por metro cuadrado (m2) ejecutado y aprobado.

El precio unitario incluira cemento, arena, Sika®-1, mano de obra, herramientas,
preparacion de superficie, curado, limpieza, cargas sociales, impuestos, gastos generales,
utilidad y cualquier otro costo directo o indirecto necesario para la correcta y completa
ejecucion del item, sin que corresponda pago adicional alguno.
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